Series 30/40/45/50/60/70/80/90 + Round Series 45
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Recommended installation by a specialist. The manufacturer is not responsible for damage to the
products resulting from improper installation. Use professional equipment and protective clothing.

Zalecany montaz przez specjaliste. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenie
wyrobéw powstate w skutek niewtasciwie wykonanego montazu. Nalezy korzysta¢ z
profesjonalnego sprzetu i niezbednej odziezy ochronne;.

Es wird empfohlen die Installation durch einen Spezialisten durchzuflihren. Der Hersteller haftet
nicht fir Produktschaden, die durch unsachgemaB durchgefiihrte Montage entstanden sind. Eine
professionelle Ausriistung und erforderliche Schutzkleidung sind anzuwenden

L'installation par un spécialiste est recommandée. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages aux produits résultant d'une installation mal exécutée. Utilisez du matériel
professionnel et des vétements de protection nécessaires.

Javasolt a szakember altali izembe helyezés. A Gyarté nem vallal felel6sséget a termékek
helytelen telepitésébdl eredé karokért. Haszndlj professziondlis felszerelést és megfeleld
védoéruhazatot.

Doporucuje jse instalace odbornikem. Producent nebere odpovédnost za uskozeni tovaru, které
povstaly nespravnym montazem. Pouzivejte profesionalni naradia ochranny odév.

Odporuca sa instalacia odbornikom. Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek poskodenie
vyrobkov, ku ktorému doéjde nespravne vykonanou montdzou. Pouzivajte profesionalne
vybavenie a potrebny ochranny odev.

Instalacién por un especialista recomendada. El fabricante no asume responsabilidad por los
dafos de los productos causados por el montaje realizado de manera incorrecta. Conviene utilizar
equipo profesional y la ropa protectora necesaria.

Installazione da parte di uno specialista consigliata. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per danni di prodotti causati da un montaggio improprio. Occorre utilizzare
attrezzature professionali e gliindumenti protettivi necessari.

Se recomanda punerea in functiune de catre un specialist. Producatorul nu va fi raspunzator
pentru daunele rezultate din instalarea necorespunzatoare a produselor. Folositi echipament
profesional siimbracaminte de protectie adecvata.

Installatie door een specialist wordt aanbevolen. De fabrikant neemt geen verantwoordelijkheid
voor schade aan de producten als gevolg van onjuiste installatie. Gebruik professionele uitrusting
en de nodige beschermende kleding.

Installation av en specialist rekommenderas. Tillverkaren &r inte ansvarig fér skador pa
produkter till foljd av felaktigt utférd installation. Anvand professionell utrustning och
ndédvandiga skyddsklader.

MpenopbyBa ce MOHTax OT crneunanucT. NMponsBoaNTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a NoBpeam
Ha NpoAyKTUTE, MPUYUHEHW OT HenpaBuSieH MoHTax. M3anonaesante npodecnoHanHo
obopynBaHe M He06X0ANMOTO 3aLMTHO 06NEKO.
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